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Produktbeschreibung

Ubersicht

Lieferumfang

« APC"™ StruxureWare Data Center Expert-Server — Ein 1 HE oder 2 HE hohes
Verwaltungsgerit. Der StruxureWare Data Center Expert-Server bietet zusammen mit
APC-Geriten, NetBotz Appliances und weiteren SNMP-Geréten von Drittanbietern
eine umfassende Uberwachungslésung fiir Thre IT-Umgebung und IT-Ausriistung.

Der StruxureWare Data Center Expert-Server ist als Basic, Standard oder Enterprise Modell
verfiigbar.

* Schienen fiir die Rackmontage — Die RapidRails™-Montageschienen dienen zur Montage
des StruxureWare Data Center Expert-Servers in einem 19-Zoll (482 mm)-Standardgehéduse
oder -Standard-Rack.

* Netzkabel — Ein NEMA 5-15P auf IEC-320-C13 sowie ein IEC-320-C13 auf IEC-320-C14
Netzkabel. Verwenden Sie das fiir [hre Stromverteilung geeignete Kabel.

Hinweis: Das Enterprise Modell des StruxureWare Data Center Expert-Servers wird mit jeweils
zwei Kabeln jeden Typs geliefert.

» Das StruxureWare Data Center Expert Installationshandbuch (das vorliegende Dokument).
Uberpriifung beim Empfang

Uberpriifen Sie die Verpackung und den Inhalt auf Transportschiden, und vergewissern Sie sich, dass
alle Teile geliefert wurden. Bitte melden Sie Transportschidden unverziiglich dem Transportunternehmen.
Melden Sie fehlende Teile, Schiden und andere Beanstandungen unverziiglich APC by Schneider
Electric oder Threm APC-Héndler.

Recycling
@ Die Verpackung besteht aus wiederverwertbarem Material. Bitte bewahren Sie sie zur

Q spéteren Verwendung auf, oder entsorgen Sie sie ordnungsgemas.

Haftungsausschluss

APC haftet nicht Schéden, die bei der Riicksendung des Produkts von einem Héndler auftreten.
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Sicherheit

Sicherheit bei der Rackmontage

Der StruxureWare Data Center Expert-Server wird mit Schienen fiir die Rackmontage geliefert.
Befestigen Sie die Schienen an der entsprechenden Position im Rack, und montieren Sie die Einheit
auf den Schienen. Wenn die Einheit in einem Gehéuse und nicht im offenen Rack montiert wird,
darf die maximale Umgebungstemperatur im Gehéuse nicht mehr als 35 °C (95 °F) betragen.

» Bei der Rackmontage von Geréten muss sichergestellt sein, dass die fiir den sicheren
Betrieb der Geréte bendétigte Luftzufuhr nicht blockiert ist.

* Bei der Rackmontage von Gerédten muss aulerdem darauf geachtet werden, dass keine
Gefahrensituationen durch ungleichmiBige Belastung entstehen.

+ Wenn Gerite an den Versorgungsstromkreis angeschlossen werden, ist eine Uberlastung der
Stromkreise zu vermeiden. Anderenfalls kann dies den Uberstromschutz gefihrden und die
Versorgungskabel beschiddigen. Beachten Sie die Nennwerte auf den Typenschildern der Gerite.

* Erden Sie die Einheit zuverlédssig, und beachten Sie dabei insbesondere die
Versorgungsverbindungen (z. B. bei Verwendung von PDUs, die nicht direkt
mit der Abzweigleitung verbunden sind).

Gerate mit Batterie

Dieses Gerit enthélt eine Einweg-Lithium-Knopfzelle.
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Installation

Installationsanleitungen

Dieses Installationshandbuch enthélt Anleitungen fiir geschulte Servicetechniker zur Montage

von einem oder mehreren Systemen in einem Rack. Der im Lieferumfang enthaltene RapidRails-
Rackmontagesatz kann werkzeugfrei in jedem Gehduse mit rechteckigen Bohrungen montiert werden.
Fiir jedes im Rack zu montierende System ist ein Rackmontagesatz erforderlich. VersaRails™-
Rackmontagesétze fiir Gehduse mit runden Bohrungen kénnen separat erworben werden.

anderes System bestimmt sind. Verwenden Sie nur den fiir [hr System vorgesehenen
Rackmontagesatz. Die Verwendung eines Rackmontagesatzes, der fiir ein anderes System
bestimmt ist, kann Beschadigungen des Systems und Personenschaden zur Folge haben.

2 Vorsicht: Verwenden Sie keine Rackmontagesatz-Komponenten, die fiir ein

Bevor Sie beginnen

Bevor Sie mit der Montage des Systems im Rack beginnen, lesen Sie die Sicherheitsanweisungen
auf Seite 2 und im folgenden Abschnitt.

Beachten Sie bei der Montage des Systems im Rack die folgenden Sicherheitsmafinahmen:
Vorsicht:

* Wenn Sie mehrere Systeme in einem Rack montieren, fiihren Sie alle Schritte fiir ein
System durch, ehe Sie mit der Montage des ndchsten Systems beginnen.

* Befolgen Sie die Anweisungen in diesem Dokument zu IThrem eigenen Schutz und
zum Schutz anderer Servicetechniker. Das System ist sehr grof3 und schwer. Daher ist
eine entsprechende Vorbereitung und Planung wichtig, um sich selbst und andere vor
Verletzungen schiitzen, insbesondere wenn Systeme in die obere Rack-Hilfte eingebaut
werden sollen.

» Wenn das System in ein Rack ohne vordere und seitliche Stabilisierungsfiiie eingebaut

wird, kann das Rack umkippen und Personenschéden verursachen. Befestigen Sie
grundsitzlich die Stabilisierungsfiile am Rack, bevor Sie Komponenten installieren.
Die Stabilisierungsfiile helfen, ein Umkippen des Racks zu vermeiden, wenn ein System
oder eine andere Komponente bei vollstindig ausgezogenen Gleitschienen aus dem Rack
herausgezogen wird. Anleitungen zur Montage und Verankerung der Stabilisierungsfiile
finden Sie in der mit dem Rack-Gehduse gelieferten Dokumentation.

* Zichen Sie gleichzeitig immer nur ein System auf seinen Gleitschienen aus dem Rack
heraus. Das Gewicht von mehr als einem herausgezogenen System kénnte ein Umkippen
des Racks verursachen und zu Verletzungen flihren.
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RapidRails-Rackmontagesatz — Inhalit

Der RapidRails-Rackmontagesatz enthélt folgende Teile:

« Zwei RapidRails-Gleitschienen

isx0183b

Installationsaufgaben

Fiihren Sie zum Einbau eines Rackmontagsatzes der Reihe nach die folgenden Aufgaben durch:

. Entfernen Sie die Rack-Tiiren.

. Wihlen Sie eine Einbauposition im Rack aus.

1
2
3. Montieren Sie die RapidRails-Gleitschienen.
4. Bauen Sie das System in das Rack ein.

5

. Bringen Sie die Rack-Tiiren wieder an.

Entfernen der Rack-Tiren

Anleitungen zum Entfernen der Rack-Tiiren finden Sie in der mit dem Rack-Gehéuse
gelieferten Dokumentation.

Vorsicht:

* Die Rack-Gehiusetiiren sind sehr grof3 und schwer. Versuchen Sie daher niemals,
die Tiiren ohne fremde Hilfe zu entfernen.

* Lagern Sie die Tiren an einem Ort, an dem sie niemanden verletzen kdnnen,
falls sie versehentlich umfallen.

Auswabhl einer Einbauposition im Rack

Ein StruxureWare Data Center Expert Standard oder Basic Edition-System beansprucht im Rack 1 HE
(44 mm [1,7 Zoll]) in vertikaler Richtung. Ein StruxureWare Data Center Expert Enterprise Edition-
System beansprucht im Rack 2 HE (88 mm [3,5 Zoll]) in vertikaler Richtung.
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Montage der RapidRails-Gleitschienen

1. Positionieren Sie eine der RapidRails-Gleitschienen an der Vorderseite des Rack-Gehéuses,
sodass der Montageflansch der Schiene in eine Hoheneinheit im Rack eingefiihrt wird. Der obere
Montagehaken auf dem vorderen Montagehalterungsflansch der Gleitschiene muss in die obere
Bohrung der Hoheneinheit eingreifen.

2. Schieben Sie die Gleitschienen hinein, bis der obere Montagehaken in die rechteckigen Bohrung
der Hoheneinheit eingefiihrt ist. Driicken Sie dann auf den Flansch der Montagehalterung, bis die
Montagehaken in den rechteckigen Bohrungen sitzen und der Verriegelungsknopf herausspringt
und einrastet (siche unten).

-y

isx0191a

Gleitschienensatz (2)

Montagehalterungsflansch
Montagehaken (2)
Verriegelungsknopf

0000

3. Ziehen Sie an der Gehiuseriickseite den Flansch der Montagehalterung nach hinten, bis sich
der obere Montagehaken in der oberen rechteckigen Bohrung der ausgewéhlten Hoheneinheit
befindet. Driicken Sie dann auf den Flansch der Montagehalterung, bis die Montagehaken in
den rechteckigen Bohrungen sitzen und der Verriegelungsknopf herausspringt und einrastet.

4. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 fiir die Gleitschiene auf der anderen Rack-Seite.

Vorsicht: Achten Sie darauf, dass die Gleitschienen auf jeder Rack-Seite in der
A gleichen Hohe an den vertikalen Schienen befestigt werden.
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Einbau des Systems in das Rack

A\

1.
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R

Vorsicht:

* Wenn Sie mehr als ein System einbauen, bauen Sie das erste System mdglichst weit
unten im Rack ein.

» Ziehen Sie niemals mehr als eine Komponente gleichzeitig aus dem Rack heraus.

* Das System ist sehr gro3 und schwer. Versuchen Sie daher niemals, das System ohne
fremde Hilfe auf den Gleitschienen zu installieren.

Ziehen Sie die beiden Gleitschienen aus dem Rack heraus, bis sie in der vollstéindig
herausgezogenen Position einrasten. Heben Sie das System an, und bringen Sie es vor
den herausgezogenen Gleitschienen in die richtige Position (siehe unten).

isx0192a

© Zapfenschraube am System
@ Verriegelungsmechanismus des Systems

. Positionieren Sie eine Hand an der Vorderseite des Systems und die andere Hand an

der Riickseite.

Senken Sie den hinteren Teil des Systems ab, und richten Sie dabei die hinteren
Zapfenschrauben seitlich am System an den hinteren Schlitzen der Gleitschienen aus.

Fiihren Sie die hinteren Zapfenschrauben in die entsprechenden Schlitze ein.

Senken Sie den vorderen Teil des Systems ab, und fiihren Sie die vorderen und mittleren
Zapfenschrauben in die entsprechenden Schlitze ein (der mittlere Schlitz befindet sich direkt
hinter dem gelben Freigaberiegel des Systems). Wenn alle Zapfenschrauben ordnungsgemaf3
sitzen, rastet der Verriegelungsmechanismus des Systems an der Vorderseite jeder Gleitschiene
ein, und das System sitzt fest auf den Gleitschienen.

Driicken Sie den Schienenfreigaberiegel auf der Seite jeder Schiene nach oben, um das System
vollstindig in das Rack hineinzuschieben.

. Schieben Sie das System hinein, und ziehen Sie die selbstsichernden Fliigelschrauben an beiden

Seiten der vorderen Gehéuseblende an, um das System im Rack zu befestigen.

Hinweis: Um das System von den Gleitschienen abzunehmen, driicken Sie auf die
Druckflachen des Verriegelungsmechanismus des Systems, und ziehen Sie dann das
System nach vorne.
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Wiederanbringen der Rack-Turen

Anleitungen zum Wiederanbringen der Rack-Tiiren finden Sie in der mit dem Rack
gelieferten Dokumentation.

Vorsicht: Die Rack-Gehéusetiiren sind sehr grofl und schwer. Versuchen Sie daher niemals,
die Tiiren ohne fremde Hilfe zu entfernen oder wiederanzubringen.

Kommunikationsverbindung

Netzwerkiibersicht

Der StruxureWare Data Center Expert-Server ermdglicht die Steuerung und Verwaltung von vernetzten
APC-Geriten, NetBotz Appliances und weiteren SNMP-Geréten von Drittanbietern. Der Server kann an
Thr bestehendes Netzwerk (Offentliches LAN) und ein privates Netzwerk (Privates LAN) angeschlossen
werden, um verbundene Gerite zu steuern und zu verwalten.

Offentliches Netzwerk Privates Netzwerk

| Verwaltetes Gerat 1 |

StruxureWare
Data Center Expert

Benutzer-LAN | | H APC Switch 1 |
Gb1 Gb2 |
|
Netzwerk) Netzwerk) |
L 7| APC Switch 2 |

|VeronTeTes Gerat 2 |

| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| 1
[ |
[ |
: (Offentliches (Privates |

|
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |

Einrichten eines privaten Netzwerkes
SchlieBen Sie ein CAT-5-Netzwerkkabel an den Netzwerkanschluss jedes SNMP-Gerits an.

Der StruxureWare Data Center Expert-Server kann jedes APC-Gerit mit einem Netzwerkanschluss
sowie SNMP-Gerite von Drittanbietern steuern und verwalten.

Hinweis: Wenn Sie PowerChute® Network Shutdown-Software mit einer USV des
InfraStruxure-Systems ausfiithren, muss diese USV an das 6ffentliche Netzwerk
angeschlossen sein.

StruxureWare Data Center Expert Installationshandbuch 7



Netzwerkkabelfiihrung zum StruxureWare Data Center Expert-Server und
Switch (oder Hub)

Uberkopfverlegung: Dieser Abschnitt gilt fiir Installationen des InfraStruxure-Systems.
1. Stellen Sie sicher, dass die APC Abschirm- und Kabelleiter an den NetShelter-Gehdusen
und InfraStruxure-PDUs angebracht sind.

2. Fiihren Sie die CAT-5-Netzwerkkabel (im Lieferumfang enthalten) von den einzelnen
APC-Geriten zum Switch (oder Hub).

a. Beginnen Sie mit dem Gerit, das am weitesten vom Switch (oder Hub) entfernt ist und
das langste CAT-5-Netzwerkkabel erfordert.

b. Biindeln Sie die Kabel, und fiihren Sie die Biindel in den Datenkabelwannen an Reihen
entlang und bei Bedarf iiber Leitern.

psx0096a

3. Verbinden Sie die Netzwerkkabel jedes APC-Gerits mit einem Anschluss am Switch (oder Hub).
Verlegung und Fiihrung von Datenkabeln (alternative Kabelfiihrung):

auf dieser Seite beschrieben. Durch die Verwendung von APC Abschirm- und Kabelleitern
mit dem InfraStruxure-System werden Probleme mit Induktionsspannungen fiir die
Dateniibertragung verringert.

@ Hinweis: Verlegen Sie Kabel moglichst iiber Kopf, wie in Abschnitt ,,Uberkopfverlegung:“

Wenn Datenkabel unter einem Doppelboden gefiihrt werden miissen:

 Fiihren Sie die Datenkabel nicht in einer InfraStruxure-PDU zum Boden, weder im
Stromkabelkanal noch an einer anderen Stelle. Induktionsspannungen von den Stromkabeln
konnen die Dateniibertragung storen. Fiihren Sie Datenkabel aus der oberen Abdeckplatte der
InfraStruxure-PDU und entlang der Innenseite des ersten NetShelter-Gehduses in den Boden.

* Induktionsspannungen konnen auch Probleme im Boden erzeugen, wenn sich die Datenkabel
zu dicht an stromfiihrenden Kabeln befinden. Selbst wenn die Dateniibertragung nach der
Erstinstallation einwandfrei funktioniert, kann die spétere Verlegung weiterer Stromkabel
im Doppelboden fiir andere Geréte in den Serverrdumen und RZ die Integritét der
Dateniibertragung Thres StruxureWare Data Center Expert-Systems gefahrden.
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AnschlieBen des StruxureWare Data Center Expert-Servers an das 6ffentliche Netzwerk

Verbinden Sie fiir Installationen des StruxureWare Data Center Expert-Systems den Anschluss Gb1 des
StruxureWare Data Center Expert-Servers (Standardversion dargestellt) mit einem Netzwerkanschluss

im Offentlichen Netzwerk des Benutzers. Verwenden Sie dazu ein Netzwerk-Jumperkabel oder ein
Standardnetzwerkkabel.

Anschluss an das offentliche Netzwerk:

\ \

|1 3| 5|7 9 |11 [13]15

I2 4 | 6| 8 10 | 12 | 14 | 16
\

AnschlieBen des StruxureWare Data Center Expert-Servers an das private Netzwerk

1. Verbinden Sie einen Anschluss in IThrem privaten Netzwerk mit dem Anschluss Gb2 des
StruxureWare Data Center Expert-Servers (Standardversion dargestellt).

Hinweis: Wie auf dem Etikett auf dem Anschluss Gb2 angegeben, darf an diesen
Anschluss oder einen mit diesem Anschluss verbundenen Switch nur Ihr privates
Netzwerk angeschlossen werden.

Anschluss an das private Netzwerk:

2. Informationen iiber den Zugriff auf das private Netzwerk (Anschluss Gb2) finden Sie unter
,Erstkonfiguration auf Seite 10.

Stromversorgung des StruxureWare Data Center Expert-Servers und Switch (oder Hub)

Nachdem Sie den StruxureWare Data Center Expert-Server und Switch (oder Hub) installiert und alle
Kommunikationsverbindungen erstellt haben, schlieBen Sie die Netzkabel an eine Rack-PDU innerhalb
des Gehéduses an, um den StruxureWare Data Center Expert-Server mit Strom zu versorgen.

StruxureWare Data Center Expert Installationshandbuch 9



Erstkonfiguration

Konfiguration des StruxureWare
Data Center Expert-Servers

Zur erstmaligen Konfiguration der Einstellungen des 6ffentlichen Netzwerks auf dem StruxureWare
Data Center Expert-Server miissen Sie eine Verbindung zum StruxureWare Data Center Expert-Server
wie folgt herstellen:

+ Stellen Sie eine Verbindung zum privaten Netzwerkanschluss (Gb2) iiber einen Computer her,
der direkt an den Anschluss Gb2 oder einen an Gb2 angeschlossenen Switch oder Hub
angeschlossen ist.

System- und Webbrowservoraussetzungen

Die StruxureWare Data Center Expert-Konsole ist eine eigenstindige Java-Anwendung zur Ausfiihrung
auf Systemen, die die folgenden Voraussetzungen erfiillen:

* Ein PC mit einem AMD/Intel 1-GHz-Prozessor oder hoher unter dem Betriebssystem
Microsoft® Windows® (XP SP1, SP2 oder SP3, Server® 2003 SP2, Vista oder 7) oder
dem Betriebssystem Red Hat® Enterprise Linux® 5.0 (nur 32-Bit-Plattformen)

+ 1 GBRAM
* Bildschirmauflosung von mindestens 1.024 x 768
 JavaScript®-fahiger Browser:
— Google Chrome™ Version 23.0
— Microsoft Internet Explorer® Version §, 9, 10
— Moxzilla Firefox® Version 17.0

Konfiguration des StruxureWare Data Center Expert-Servers liber einen Remotecomputer

1. SchlieBen Sie einen Computer an einen Netzwerkanschluss auf dem privaten Switch (oder Hub)
oder direkt an den Anschluss Gb2 an, falls kein Switch (oder Hub) verfiigbar ist. Der Computer
muss die folgenden Anforderungen erfiillen:

— Der Computer muss fiir DHCP konfiguriert sein, sodass ihm automatisch eine IP-Adresse
zugewiesen wird.

— Der Computer muss TCP/IP als Netzwerkprotokoll verwenden.

2. Geben Sie die [P-Adresse des Computers frei und erneuern Sie sie, um ihm eine Adresse im
privaten Netzwerk zuzuweisen.

3. Offnen Sie den Browser, und geben Sie die LAN-IP-Adresse des StruxureWare
Data Center Expert-Servers ein.

4. Verwenden Sie 192.168.1.1 als Standard-IP-Adresse von StruxureWare Data Center Expert
im LAN.

5. Melden Sie sich beim StruxureWare Data Center Expert-Webclient mit ape (Kleinbuchstaben)
als Benutzernamen und als Kennwort an. Klicken Sie oben rechts auf Client herunterladen,
um den StruxureWare Data Center Expert-Client herunterzuladen und zu installieren.

6. Doppelklicken Sie auf das StruxureWare Data Center Expert-Symbol, um das Dialogfeld
StruxureWare Data Center Expert-Anmeldung anzuzeigen, und melden Sie sich anschlieBend
mit ape (Kleinbuchstaben) als Benutzernamen und als Kennwort an.
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7. Wibhlen Sie im Menii System zunéchst die Option Serveradministrationseinstellungen
und dann Netzwerkeinstellungen aus.

8. Geben Sie auf der Registerkarte ,,Offentlich der Anzeige Netzwerkeinstellungen
die erforderlichen Informationen zum StruxureWare Data Center Expert-Server ein.
Sie erhalten diese Informationen von Threm Netzwerkadministrator.

9. Wenn Sie mit der Eingabe fertig sind, klicken Sie auf Anwenden und dann auf OK.

Aktivieren der Fernuberwachung

APC kann den StruxureWare Data Center Expert-Server und die verwalteten Geréte remote
iiberwachen und Sie {iber Ereignisse per E-Mail, Pager oder Telefon benachrichtigen. Wenn Sie den
Ferniiberwachungsservice (Remote Monitoring Service, RMS) von APC nutzen mochten, fithren Sie
die folgenden Schritte durch:

Warnung: Es kdnnen nur Informationen in englischer Sprache an den APC
Ferniiberwachungsservice (RMS) gesendet werden. Anderenfalls kdnnen kritische
Probleme vom RMS nicht ordnungsgemal3 gemeldet oder beschrieben werden.

1. Wahlen Sie im Menii Alarmkonfiguration die Option Ferniiberwachungsdienst aus.
2. Klicken Sie in der Anzeige APC Ferniiberwachungsservice auf Registrierungseinstellungen.
3. Wenn Sie fiir den Ferniiberwachungsservice (RMS) nicht registriert sind:

a. Wihlen Sie in der Anzeige RMS-Einstellungstyp auswiihlen die Option Neuer Kunde
aus, und klicken Sie auf Weiter.

b. Nehmen Sie in der Anzeige RMS-Kontaktinformationen Eingaben in alle erforderlichen
Felder vor, und klicken Sie auf Weiter.

c. Nehmen Sie in der Anzeige RMS-Unternehmensinformationen Eingaben in alle
erforderlichen Felder vor, und klicken Sie auf Fertig stellen.

4. Wenn Sie bereits fiir den Ferniiberwachungsservice (RMS) registriert sind:

a. Wihlen Sie in der Anzeige RMS-Einstellungstyp auswiihlen die Option Bestehender
Kunde aus, und klicken Sie auf Weiter.

b. Geben Sie in der Anzeige RMS-Anmeldeeinstellungen Ihre E-Mail-Adresse und
Ihr Kennwort ein, und klicken Sie auf Weiter.

c. Uberpriifen Sie in der Anzeige RMS-Kontaktinformationen, ob die angezeigten
Informationen korrekt sind, und klicken Sie auf Weiter.

d. Uberpriifen Sie in der Anzeige RMS-Unternehmensinformationen, ob die Informationen
korrekt sind, und klicken Sie auf Fertig stellen.

5. Rufen Sie die Website http://rms.apc.com auf, um die RMS-Konfiguration abzuschlieB3en.
Klicken Sie auf der RMS-Seite auf Kontakt, um die Telefonnummer zum Anrufen zu erhalten
und die Aktivierung abzuschliefen.

StruxureWare Data Center Expert Installationshandbuch 1



Produktinformationen

StruxureWare Data Center Expert-Frontblende

Basic und Standard Modell (Vorderseite)
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Element
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Funktion

©  Betriebsanzeige,

Die Betriebsanzeige leuchtet, wenn das System

Einschalter eingeschaltet ist. Die Betriebsanzeige blinkt, wenn
das System ausgeschaltet ist, aber Netzstrom zur
Verfligung steht. Der Einschalter steuert die
Stromzufuhr zum System.
®  Video-/ VGA-Monitoranschluss

VGA-Anschluss

©  Diagnoseanzeigen

Die vier Diagnoseanzeigen in der Frontblende
des Systems zeigen wéhrend des Systemstarts
Fehlercodes an.

(4] Systemidentifizierungstaste

Blaue und gelbe
LED-Systemstatusanzeige

Die Identifizierungstasten in der Frontblende und
riickseitigen Blende konnen verwendet werden,

um ein bestimmtes System innerhalb eines Racks zu
finden. Wenn eine dieser Tasten gedriickt wird, blinkt
die blaue Systemstatusanzeige auf der Vorder- und
Riickseite, bis eine der Tasten erneut gedriickt wird.

Die LEDs zeigen den Systemstatus auf folgende

Weise an:

* Blau aus, gelb aus: Das System ist ausgeschaltet.

* Blau aus, gelb blinkt: Das System hat einen
Fehler entdeckt.

* Blau an, gelb aus: Das System ist eingeschaltet
und in Betrieb.

* Blau blinkt, gelb aus: Die
Systemidentifikationsanzeige wurde aktiviert,
um das System in einem Rack zu identifizieren.

©  USB-Anschliisse (2)

Zum AnschlieBBen von USB 2.0-kompatiblen Geréten
an das System

0 Systemidentifizierungsfeld

Ein herausziehbares Feld fiir Systeminformationen

12 StruxureWare Data Center Expert Installationshandbuch




Enterprise Modell (Vorderseite)
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Element Funktion
©  Betriebsanzeige, Die Betriebsanzeige leuchtet, wenn das System
Einschalter eingeschaltet ist. Die Betriebsanzeige blinkt, wenn

das System ausgeschaltet ist, aber Netzstrom zur
Verfiigung steht. Der Einschalter steuert die
Stromzufuhr zum System.

(2] Systemidentifizierungstaste ~ Die Identifizierungstasten in der Frontblende
und riickseitigen Blende kdnnen verwendet werden,
um ein bestimmtes System innerhalb eines Racks zu
finden. Wenn eine dieser Tasten gedriickt wird,
blinken das LCD-Display auf der Vorderseite und die
Systemstatusanzeige auf der Riickseite, bis eine der
Tasten erneut gedriickt wird.

Video-/'VGA-Anschluss VGA-Monitoranschluss

LCD-Menii-Tasten Zum Navigieren im Menii des Control Panel-LCD

Systemidentifizierungsfeld  Ein herausziehbares Feld fiir Systeminformationen.

© 0 0600

LCD-Feld (nur Enterprise) Zeigt System-ID, Statusinformationen und
Systemfehlermeldungen an. Wihrend des
normalen Systembetriebs ist die LCD-Anzeige
blau beleuchtet. Wenn das System einen Eingriff
erfordert, weil ein Problem mit einem Netzteil,
Liifter, der Systemtemperatur oder einer Festplatte
aufgetreten ist, leuchtet die LCD-Anzeige gelb.

Hinweis: Wenn das System an den Netzstrom
angeschlossen ist und ein Fehler gefunden wurde,
leuchtet die LCD-Anzeige gelb, auch wenn das
System ausgeschaltet ist.

©  USB-Anschliisse (2) Zum Anschlieen von USB 2.0-kompatiblen Gerdten
an das System
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StruxureWare Data Center Expert-Ruckseite

Basic und Standard Modell (Riickseite)
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Element Funktion
QO  Seriell 9-polig
(2] Video-/VGA-Anschluss VGA-Monitoranschluss
©  eSATA Deaktiviert
©®  USB-Anschliisse (2) Zum AnschlieBen von USB 2.0-kompatiblen Geraten
an das System
©® Gbl Gigabit-Ethernet-Anschluss zum Anschlieen an das
offentliche Netzwerk
0 Gb2 Gigabit-Ethernet-Anschliisse zum Anschlieen an das
private Netzwerk
©  Systemstatus-LED Die Identifizierungstasten in der Frontblende und
und Taste riickseitigen Blende kénnen verwendet werden, um
ein bestimmtes System innerhalb eines Racks zu
finden. Wenn eine dieser Tasten gedriickt wird, blinkt
die blaue Systemstatusanzeige auf der Vorder- und
Riickseite, bis eine der Tasten erneut gedriickt wird.
() Steckdose Steckdose fiir Netzkabel
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Enterprise Modell (Riickseite)
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Element

Funktion

(1) Systemidentifizierungstaste

Blaue und gelbe
LED-Systemstatusanzeige

Die Identifizierungstasten in der Frontblende und
riickseitigen Blende konnen verwendet werden,

um ein bestimmtes System innerhalb eines Racks zu
finden. Wenn eine dieser Tasten gedriickt wird,
blinken das LCD-Display auf der Vorderseite und die
Systemstatusanzeige auf der Riickseite, bis eine der
Tasten erneut gedriickt wird.

Die LEDs zeigen den Systemstatus auf folgende

Weise an:

* Blau aus, gelb aus: Das System ist ausgeschaltet.

* Blau aus, gelb blinkt: Das System hat einen
Fehler entdeckt.

* Blau an, gelb aus: Das System ist eingeschaltet
und in Betrieb.

* Blau blinkt, gelb aus: Die
Systemidentifikationsanzeige wurde aktiviert,
um das System in einem Rack zu identifizieren.

®  Serielle Schnittstelle 9-polig

(3) Monitor Externer Monitoranschluss

©®  USB-Anschliisse (2) Zum AnschlieBen von USB 2.0-kompatiblen Gerdten
an das System

© Gbl Gigabit-Ethernet-Anschluss zum Anschlieen an das
offentliche Netzwerk

® Gb2 Gigabit-Ethernet-Anschluss zum Anschlieen an das

private Netzwerk

©  Netzsteckdose

Steckdose fiir Netzkabel

StruxureWare Data Center Expert Installationshandbuch
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Technische Daten

Elektrische Daten

StruxureWare Data Center Expert-Server

Eingabe

100-240 V Wechselstrom; 50/60 Hz; 0,7 A bis 0,5 A

Physikalische Daten

Abmessungen (Hx B x T)

Einheit Basic: 4,5 x 48,3 x 54,6 cm (1,7 x 19 x 21,5 Zoll)
Standard: 4,5 x 48,3 x 54,6 cm (1,7 x 19 x 21,5 Zoll)
Enterprise: 8,7 x 48,3 x 68,4 cm (3,5 x 19 x 27 Zoll)
Versand Basic: 30,5 x 63,5 x 88,9 cm (12 x 25 x 35 Zoll)
Standard: 30,5 x 63,5 x 88,9 cm (12 x 25 x 35 Zoll)
Enterprise: 38,1 x 63,5 x 91,4 cm (15 x 25 x 36 Zoll)
Gewicht
Einheit Basic: 11,8 kg (26 1b)
Standard: 20,4 kg (45 1b)
Enterprise: 29,5 kg (65 1b)
Versandgewicht Basic: 13,2 kg (29 1b)
Standard: 21,7 kg (48 1b)
Enterprise: 30,9 kg (68 1b)
Umgebungsdaten
Temperatur
Betrieb 10 bis 35 °C (50 bis 95 °F)
Lagerung -15 bis 50 °C (5 bis 122°F)
Hoéhe ii.d.M.
Betrieb 3.000 m (10.000 FuB) iiber dem Meeresspiegel
Luftfeuchtigkeit
Betrieb 20-80 % relative Luftfeuchtigkeit, nicht-kondensierend
Lagerung 5-95 % relative Luftfeuchtigkeit, nicht-kondensierend
Konformitit
Priifzeichen UL, CE, FCC, CSA, ICES-003, IRAM, NOM, CE

CISPR 22, TUV-GS, SAB, GOST, NEMKO, SPRING,
VCCI, MIC, BSMI, C-Tick, CCC
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Gewahrleistungen und
Haftungsausschluss

Herstellergarantie von zwei Jahren

Diese Garantie gilt nur fiir die Produkte, die zur Verwendung in Ubereinstimmung mit diesem Handbuch
erworben werden.

Bestimmungen der Garantieerklarung

Vom Datum des Kaufs an gewdhrt APC zwei Jahre Garantie auf seine Produkte fiir Material- und
Verarbeitungsfehler. APC ersetzt oder repariert defekte Produkte, fiir die diese Garantie gilt. Diese
Garantie bezieht sich nicht auf Gerite, die durch Unfille, Unachtsamkeit oder falsche Handhabung bzw.
durch Anderungen beschidigt werden. Die Reparatur oder der Austausch eines fehlerhaften Produkts
oder Teils verldngert den urspriinglichen Garantiezeitraum nicht. Alle unter dieser Garantie gelieferten
Teile konnen neu oder-wiederaufbereitet sein.

Nicht libertragbare Garantie

Diese Garantie gilt nur fiir den urspriinglichen Kéufer, der das Produkt ordnungsgemilf registriert haben
muss. Das Produkt kann auf der APC Website unter www.apc.com registriert werden.

Ausschluss

APC tibernimmt unter dieser Garantie keine Haftung, wenn die von APC durchgefiihrten Tests oder
Priifungen ergeben, dass der vermeintliche Fehler nicht existiert oder vom Endbenutzer bzw. einer
dritten Person aufgrund von Fehlbedienung, Nachlassigkeit, nicht ordnungsgeméBer Installation oder
Tests verursacht wurde. APC haftet unter dieser Garantie auch nicht fiir unautorisierte Reparatur- oder
Anderungsversuche, unzureichende elektrische Spannung oder elektrische Anschliisse, unsachgemiBe
Betriebsbedingungen vor Ort, korrosive Atmosphére, Ortswechsel oder Wechsel im Betriebsgebrauch,
Naturgewalten, hohere Gewalt, Brand, Diebstahl oder entgegen den Empfehlungen oder Spezifikationen
von APC durchgefiihrte Reparatur und Installation, oder bei Anderung, Unkenntlichmachung oder
Entfernung der Seriennummer sowie bei einer beliebigen Ursache auflerhalb der Zweckbestimmung.

ES EXISTIEREN KEINE ANDEREN GARANTIEN, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH
STILLSCHWEIGEND, LEGAL ODER ANDERWEITIG, FUR PRODUKTE, DIE UNTER
DIESER VEREINBARUNG ODER IN VERBINDUNG DAMIT VERKAUFT, GEWARTET
ODER GELIEFERT WURDEN. APC UBERNIMMT KEINE IMPLIZITEN GARANTIEN
DER HANDELSUBLICHKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE
AUSDRUCKLICHEN GARANTIEN VON APC WERDEN NICHT ERWEITERT, REDUZIERT
ODER BETROFFEN DURCH DIE TECHNISCHEN ODER ANDEREN RATSCHLAGE
UND DIENSTLEISTUNGEN, DIE APC IN VERBINDUNG MIT DEN PRODUKTEN
BEREITSTELLT. WEITERHIN ENTSTEHEN DIESBEZUGLICH KEINE AUFLAGEN
ODER LEISTUNGSVERPFLICHTUNGEN. DIE OBEN BESCHRIEBENEN GARANTIEN
UND GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCHE SIND EXKLUSIV UND GELTEN ANSTELLE
ALLER ANDEREN GARANTIEN UND GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCHE. DIE OBEN
GENANNTEN GARANTIEN BEGRUNDEN DIE EINZIGE LEISTUNGSVERPFLICHTUNG
VON APC SOWIE DIE AUSSCHLIESSLICHEN GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCHE

DES KAUFERS IM FALLE VON GARANTIEVERLETZUNGEN. ALLE
GARANTIEBESTIMMUNGEN VON APC GELTEN NUR FUR DEN KAUFER

UND KONNEN NICHT AN DRITTE UBERTRAGEN WERDEN.
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IN KEINEM FALL HAFTEN APC, SEINE VERANTWORTLICHEN, DIREKTOREN,
NIEDERLASSUNGEN ODER MITARBEITER FUR INDIREKTE, BESONDERE,
STRAFRECHTLICHE UND FOLGESCHADEN, DIE AUS DER VERWENDUNG, DER
WARTUNG ODER DER INSTALLATION DER PRODUKTE ENTSTEHEN. DIES GILT
AUCH, WENN DIESE SCHADEN AUFGRUND EINES VERTRAGS, EINES DELIKTS, EINES
FEHLERS ODER AUFGRUND VON FAHRLASSIGKEIT ODER STRENGER HAFTUNG
ENTSTANDEN SIND ODER WENN APC ZUVOR UBER DIE MOGLICHKEIT SOLCHER
SCHADEN UNTERRICHTET WURDE. APC HAFTET INSBESONDERE NICHT FUR
KOSTEN, WIE BEISPIELSWEISE ENTGANGENE GEWINNE ODER UMSATZE, VERLUST
VON ANLAGEN, VERLUST VON ANLAGENNUTZUNG, VERLUST VON SOFTWARE,
DATENVERLUST, KOSTEN FUR ERSATZ, ANSPRUCHE VON DRITTEN ODER
AHNLICHES.

KEIN HANDLER, MITARBEITER ODER VERTRETER VON APC IST AUTORISIERT,
DIESE GARANTIEBESTIMMUNGEN ZU ANDERN ODER IHNEN ETWAS HINZUFUGEN.
EINE ANDERUNG DER GARANTIEBESTIMMUNGEN BEDARF DER SCHRIFTFORM
UND DER UNTERSCHRIFT EINES VERWANTWORTLICHEN BEI APC SOWIE DER
RECHTSABTEILUNG.

Verfahren bei Garantieanspriichen

18

Garantieanspriiche von Kunden sind an das internationale APC Kundendienst-Netzwerk auf

der APC Website www.apc.com/support zu richten. Wéhlen Sie in dem Pulldown-Menii fiir die
Lénderauswahl oben auf der Webseite das gewlinschte Land aus. Klicken Sie auf die Registerkarte
»Support®, um Kontaktinformationen fiir den Kundendienst in Ihrer Region zu erhalten.
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APC: Weltweiter Kunden-Support

Kundenunterstiitzung zu diesem und anderen Produkten von APC konnen Sie wie folgt anfordern:
* Wenn Sie die APC Webseite aufrufen, haben Sie Zugriff auf die Dokumente der APC Knowledge
Base und konnen dort Anfragen an die Kundenunterstiitzung senden.

— www.apc.com (Firmensitz)
Auf der lokalisierten APC Webseite des gewiinschten Landes konnen Sie die Informationen
der Kundenunterstiitzung in der entsprechenden Sprache abrufen.

— www.apc.com/support/
Weltweite Kundenunterstiitzung iiber Abfragen der APC Knowledge Base sowie mittels e-Support.

* Sie konnen sich telefonisch oder per E-Mail an die APC-Kundenunterstiitzung wenden.

— Landesspezifische ortliche Vertretungen: Kontaktinformationen finden Sie unter
www.apc.com/support/contact.

Um Informationen iiber lokalen Kunden-Support zu erhalten, wenden Sie sich an den APC-Héndler oder
einen anderen Héndler, bei dem Sie das APC-Produkt erworben haben.

© 2013 APC by Schneider Electric. APC, das APC-Logo, NetShelter, PowerChute und InfraStruxure sind
Eigentum von Schneider Electric Industries S.A.S., American Power Conversion Corporation oder deren
verbundenen Unternehmen. Alle anderen Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

990-3321E-005 01/2013
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